ZMLUVA
o poskytnuti dotdcie z rozpo¢tu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
¢islo: MK-2479/2011/1.1

uzatvorena podla § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (dalej len
»zmluva®) medzi zmluvnymi stranami oznatenymi ako

Poskytovatel’; Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP ¢. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastpeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Soiia Filipkova, veduca sluzobného tiradu Ministerstva kultary Slovenskej
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy udet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy tcet: 000000-7000071599/8180

Depozitny tdet: 000000-7000071687/8180

(dalej len ,,poskytovatel*)

a

Prijimatel’; Obec Muran

Sidlo: Muréan 329, 049 01 Muran

Zastipeny: Ing. Roman Goldschmidt, starosta

ICO: 00328537

Cislo ti¢tu: 1820676158

Pefiazny tistav: 0200 VUB, a.s.

(dalej len ,,prijimatel*)

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo §tatneho rozpoltu na ochranu, obnovu arozvoj
kultdrneho dedi€stva v sume 5 000 EUR (slovom: pattisic EUR) na podporu realizécie projektu
s nazvom ReStaurovanie nehnutePnej nirodnej kultiirnej pamiatky socha sv. Jdna

Nepomuckého & UZPF 2416/0 (dalej len ,,projekt“) - na redtaurovanie sochy pri dodrzani
podmienok danych krajskym pamiatkovym tradom v Banskej Bystrici (realizicia re3tauratorskych

prac).

Dotécia je podla § 8 ods. 4 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (d’alej len ,zikon
¢. 523/2004 Z. z.“) ur€end na Ghradu be¥nych vydavkov v nasledovnom &leneni: reftaurovanie
kultiirnej pamiatky.

Poskytovatel’ poskytuje dotéciu podla zikona & 434/2010 Z. z. o poskytovani dotécii v p6sobnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vstlade so zikonom
¢.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskordich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitalového transferu.

Prijimatel’ prijima doticiu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.



Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy cestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta dotacia, zabezpecené krytie vydavkov
zvlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vy¥ke 5% z celkového rozpoitu
projektu.

Clanok 2
Podmienky pouzitia doticie a povinnosti prijimatel’a dotacie

Dotécia je ucelovo viazana. Prijimatel’ sa zavidzuje pouZit' poskytnuti dotdciu len na realizdciu
projektu v roku 2011, podl'a €l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v &leneni vydavkov podla &l. 1 ods. 2 tejto
zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje financovat’ projekt, na ktory sa doticia poskytuje, aj z inych zdrojov najmene;j
vovyske 5 %, tj. 748 EUR (slovom: sedemstostyridsatosem EUR) z celkového rozpo&tu
podporeného projektu uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie doticie & MK-2479/2011/1.1
vo vyske 14 953 EUR.

Prijimatel’ m6Ze pouZit' dotdciu aj na Ghradu niektorych vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouzit’ dotaciu na thradu prisluiného vydavku najviac v sume, ktorii
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpodte projektu, ato: reStaurovanie kultirnej
pamiatky 1 659 €, reStaurovanie kultiirnej pamiatky 664 €, reStaurovanie kultiirnej pamiatky 1 162 €,
restaurovanie kultirnej pamiatky 4 813 €.

Prijimatel’ je opravneny pouzit’ doticiu do 31. decembra 2011.

Vynosy zposkytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie G&tu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruSenie U¢tu) s podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z. z. prijmom §tatneho
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy G¢et poskytovatel’a &. 000000-7000071599/8180
vedeny v Statnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie Gétu najneskor
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informdciu
o platbe vynosov, resp. informéciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti doticie dodrzat’ maximalnu hospodarnost’, efektivnost’ a uéinnost’ ich
pouZitia v silade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zékona &. 523/2004 Z. z. Ak prijimatel’ uskutodni prace,
ktoré sii podmienené rozhodnutiami inych organov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
Je povinny bezodkladne vratit’ poskytnutt doticiu v plnom rozsahu na depozitny et poskytovatel'a
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej doticii viest G&tovni evidenciu v silade so zikonom
€. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢&. 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zékona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve, musi poéas
piatich rokov odo diia podpisania tejto zmluvy uchovavat' vietky w&tovné doklady, stvisiace
s realizaciou projektu podl'a 1. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytovat’ finanéné prostriedky ako doticiu alebo pdZzicku inym
pravnickym osobdm alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouZit doticiu
na Ghradu zdvizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, uhradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej ¢innosti alebo z innosti tretich 0s6b. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ dotaciu na Ghradu vydavkov, ktoré nemaju priamy vzt'ah k projektu uvedenému v €l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ doticiu na iny Glet, na ktory mu bola poskytovatelom
poskytnutd, s vynimkou jej éerpania.
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Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo diia poskytnutia dotacie poskytovatefom uskutogni odplatny
prevod kultarnej pamiatky alebo jej &asti, alebo Ju prevedie darovacou zmluvou na int osobu,
Je povinny bezodkladne vratit poskytnutt dotéciu v plnom rozsahu na depozitny Wicet poskytovatela
¢. 000000-7000071687/8180 vedeny v gtétnej pokladnici.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatel’a spojené s realizéciou projektu podla él. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vylu€ne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na thradu vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Ak prijimatel’ nebude realizovat projekt, na ktory bola dotécia podra ¢l 1 tejto zmluvy poskytnuta,
Jje povinny bezodkladne pisomne o tejto skuto&nosti informovat’ poskytovatel'a a vratif dotaciu
vplnom rozsahu, najneskér viak do 31. decembra 2011 na vydavkovy udet poskytovatela
¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevylerpa celi poskytnuti dotéciu, je povinny Jej nevyCerpant &ast bezodkladne
vroku 2011 vrétit na vydavkovy udet poskytovatela &. 000000-7000071652/8180 vedeny v §tétnej
pokladnici. Ak vracia nevy&erpanti Cast’ dotacie v roku 2012, je povinny vratit tito dast dotacie
na depozitny udet poskytovatela ¢&. 000000-7000071687/8180 vedeny v gtétnej pokladnici najneskér
do 10. janudra 2012.

Prijimatel’ je povinny umoznit poskytovatel'ovi vykonat’ vecni kontrolu, priebezni finanént kontrolu
alebo néaslednti  finanéna kontrolu  hospodarenia s poskytnutou  dotaciou podl'a zikona
€. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ siginnost’ organom Statnej spravy na ochranu pamiatkového fondu

ainym kultirnym organizdciam pri prezentovani a spristupnen{ kultirnej pamiatky, ktora bola
obnoven4 z dotécie poskytnutej poskytovatel'om.

Prijimatel’ je pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotécia podla €l. 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytnuta, pri spologenskych akciach konanych v suvislosti s tymto projektom, alebo inej jej
propagacii uviest, e projekt bol spolufinancovany z dotacie Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky. Prijimatel’ doticie sa zavézuje, Ze pri realizacii podporeného projektu zabezpedi
primeranym spdsobom fyzicki prezenticiu podpory projektu pouzitim textu »Realizované
s finanénou podporou Ministerstyva kultiry Slovenskej republiky*,

Clénok 3
Vyii€tovanie dotscie

Prijimatel je povinny vytétovat pouZitie dotacie v tychto lehotich:
a) do 31. oktébra 201 1, ak projekt realizuje a ukon&i v prvom az tretom $tvrtroku 201 L
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v §tvrtom $tvrtroku 2011.

Prijimatel je povinny vytétovat:

a) dotéciu poskytnuti na realiziciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloit z inych zdrojov podra
¢l 2 ods. 2 tejto zmluvy, pri€om vytétované vydavky musia priamo stvisief s projektom
uvedenym v €l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vytctovanie doticie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie doticie v nasledujiicom
rozpoctovom roku a musi obsahovat tieto samostatné asti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finan¢né vyudtovanie poskytnutej dotacie.



Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podl’a odseku 3 pism. a) musi obsahovat’:

a) pisomnu spravu o realizacii projektu obsahujiicu podrobné zhodnotenie uéelu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. zdvéznym stanoviskom prisluného krajského pamiatkového tradu,
ktoré bolo sufastou Ziadosti, vypracovaného prijimatelom dotécie,

b) fotodokumenticiu prac realizovanych z poskytnutej dotécie s popisom obsahu jednotlivych
fotografii, je potrebné dolozit’ aj fotodokumentaciu stavu pred zadatim realizicie projektu,

c¢) stanovisko prisluSného krajského pamiatkového uradu k jednotlivym polozkdm a k rozsahu
prac vykonanych zposkytnutej doticie za Ulelom obnovy/reStaurovania narodnej kultiirne;
pamiatky, krajsky pamiatkovy urad vyda stanovisko na zéklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumenticie spolu so sihlasnym zvdznym
stanoviskom miestne prisluného krajského pamiatkového Gradu, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charakter spracovania pripravnej alebo projektovej dokumentacie,

e) jedno vyhotovenie reStauratorskej dokumenticie spolu so zavdznym stanoviskom miestne
prisluSného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizdcie projektu, ktory mé charakter
spracovania reStauratorskej dokumentacie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumenticie spolu so zaviznym stanoviskom so zAviznym
stanoviskom miestne prislu$ného krajského pamiatkového uradu, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charakter spracovania vyskumnej dokumentacie,

g) dokumenticiu verejnej informécie otom, Ze projekt obnovy/reStaurovania narodnej kultiirnej
pamiatky bol podporeny dotaciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Finanéné vytiétovanie poskytnutej dotacie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vylCtovanie doticie podla prilohy ¢ 1 ktejto zmluve, vratane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujicich pouzitie doticie
v sulade s ¢l. 1 tejto zmluvy, képii uétovnych dokladov preukazujiicich pouzitie dotacie v sulade
s¢l. 1 tejto zmluvy (uCtovny doklad ako preukédzatelny zdznam musi obsahovat’ naleZitosti
vzmysle § 10 zakona €. 431/2002 Z. z.; za obsahovil spravnost’ uétovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
vsulade s &l. 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vriteni nevy&erpanej doticie poskytovateFovi
vsulade s€l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tato nie je pri vyaétovani doticie povaZovana za opravneny vydavok,

b) vyuttovanie spolufinancovania projektu podla prilohy &. 2 k tejto zmluve.

Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyuétovanie poskytnutej dotdcie buda akceptované, iba ak
budi citatelné auplné a potvrdené podpisom 3tatutarneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zastupcu, pri¢om toto pisomné poverenie musi byt’ prilohou vyuétovania.

Ak prijimatel’ nepredloZi vyultovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyuctovania dotdcie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel zisti nedostatky
v predloZenom vyu¢tovani dotécie, je prijimatel’ povinny podl'a pokynov poskytovatel'a vyaétovanie
predlozit, alebo zabezpelit' odstrinenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v urfenej lehote vyuctovanie doticie nepredlozi, alebo nezabezpegi
odstranenie nedostatkov, je povinny doticiu poskytnutii na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vrétit’ poskytovatel'ovi do kalendarnych 30 dni od uplynutia lehoty podla predole;j vety.

Ak prijimatel’ neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajuce zo zuétovania na prislusny udet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
doticie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovatel'ovi v plnom rozsahu vratit’.

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s doticiou poskytnutou podla &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie d'alSich finan¢nych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
odstranenia.



Clanok 4
Sankcie

finan&né prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zékona &. 523/2004 7. Z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske Porusenia finanéne; discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 7. Z.,

¢) neodvedie v lehote a rozsahu uréenom vl 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na tdet poskytovatel'a (§ 31 ods. | pism. d) zikona €.523/2004 Z. z.), Jje povinny
odviest’ finan&né prostriedky vo vyske porusenia finangnej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zékona &. 523/2004 Z. z.,

d) pouZije doticiu v rozpore scl. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. | pism. e) zikona
€. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podra § 31 ods. 5 zékona &. 523/2004 Z. z.,

€) umoZni bezdévodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zakona & 523/2004 Z.z),je povinny zaplatit’ pokuty podla
§ 31 ods. 6 zékona &. 523/2004 Z. z.,

f)  neodvedie finangné prostriedky do Statneho rozpotu v uréenej lehote arozsahu (§ 31 ods. 1
pism. ¢) zikona & 23/2004 Z. z.), Je povinny zaplatit’ penale podla § 31 ods. 4 zikona
€. 523/2004 Z. 7.

Clinok 5
Odstiipenie od zmluvy

I Pred riadnym splnenim zavizkoy podla tejto zmluvy, t. J- pred skonéenim Jej platnosti mége
poskytovatel odstupit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiy zmluvy, a to najm4 ak:

a) prijimatel’ nedodry{ povinné spolufinancovanie projektu podrla tejto zmluvy,

b) sa preukaze, ze Udaje v ziadosti a dokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel rozhodol
0 poskytnuti dotécie bolj nepravdivé, netiplné, zavadzajice alebo sfalSovang,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realiziciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahy podla
¢L 1 ods. 1 tejto zmluvy,

d) aksa pravoplatne preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti s realizaciou projektu,

€) v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej Gast'y rozpore s touto zmluvou,

vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa otom
prijimatel’ nedozvedel.

3. Odstipenim od zmluvy nezanikaju naroky poskytovatela vyplyvajiice z poruenia finanénej discipliny
ukladané v sulade so zdkonom 523/2004 7. .
Clinok 6
Spoloéné a zaveregné ustanovenia

1. Této zmluva sa uzatvara na dobu ursitd, a to do Casu riadneho splnenia zaviizkov podla tejto zmluvy,
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Zavazky obsiahnuté v tejto zmluve nie Je moZné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatela alebo zru$enia prijimatel’a bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanik4 bez préavneho
nastupcu t. j. s likvidaciou, Je prijimatel povinny bezodkladne oznamit' tato skutoénost’
poskytovatel'ovi; v pripade zrusenia prijimatel’a bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznamit’ aj nizov
a sidlo svojho prévneho néstupcu, na ktorého prechédzaji zaviizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky udaje, ktoré st uvedené vtejto zmluve, ako aj udaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotadného systému poskytovatela, su Uplné,
pravdivé a ziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze suhlasi
SO spracovanim a zverejnenim poskytnutych Gdajov poskytovatelovi v rAmci &innosti poskytovatela
suvisiacich s realizdciou dotagného systému poskytovatel'a, Navrh zmluvy mézZe prijimatel prijat’
do 30 kalendarnych dni odo diia Jeho dorugenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. a) zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (d’alej len
»Obeiansky zikonnik*) zanik4.

Prijimatel podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sthlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmlay podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
Je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento suhlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Této zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost’ diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podla osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizit vySku dotacie z dovodu nedostatku finanénych prostriedkoy
v rozpocCte v suvislosti s viazanim vydavkov Stitneho rozpo&tu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o €om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel' nezodpoveda
prijimatel'ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadni $kodu.

Prava a povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravujii prisluSnymi
ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, zikona & 523/2004 7. Z
a zdkona &. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenif len po vzijomnej dohode zmluvnych stran, a to vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsiihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovens v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré st neoddelitelnou sugastou
zmluvy a st rovnako zavizné ako tato zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pretitali, s jej obsahom stihlasia a dobrovolne ju potvrdzuju
svojimi podpismi.

Bratislava, 1" 10} 2011 Muran, 22 -06- 2011

poskytovatel’ (podpis) Ing. Roman Goldschmidt, starosta (po
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